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Ne 967
El Presidente de Ia RepGblica,
en usc de sus facultades constitucionales, y
Considerando:

Que estando el Ejecutivo interesado en
que ias actividades de la X Serie Mundial
de Buse-Ball de Aficionados estén revesti-
das de las mayores solemnidades; y a fin de
qgue e} dia 20 de Noviemhre corriente pue-
dnn concurrir a la inauguracién el mayor
namero de ciudadanos, se hace indispensa-
ble declarar vacante ese dia, para que em-
pleados de fabricas, almacenes y demés es-
tablecimientos de cualgqnier clase perma-
nezean cerrados;

Decreta:
Arto. 19—-Declarase dia de vacaciones
obligatorias el dia Sabado 20 de Noviembre
del corriente afio.

Arto. 20—E| presente decreto regiré des-
de su publicacién por bando en todas las ca-
heceras departamenptales, y en el Diario
Oficial «La Gacetas,

)ado en Casa Presidencial. —Managus,
D. N., 15 de Noviembre de 1948.—V. M.
ROMAN. - El Ministro de la Gobernacién y
Anexos, M, Salmerén.

]

FOMENTQ Y OBRAS PUBLICAS

No 18 B

J. D. Garefa M., Coronel G. N., Director
General de Comunicaciones, debidamente
autorizado y en representacién del Gobier:
no de Nicaragua, ¥ que en lo de adalante se
llamaré el Gobierno, y el sefior John Stan-
ley Hamm, Gerente de Tréfico de la Paa
American Airways, Inc. debidamente auto-
rizado y en representaci6n de la menciona-
da Compafifa y que en lo de adelante se de-
nominaré la Compafiig, convienen en el ai-
guiente contrato:

Tal como se dice en el contrato celebrado
por el Gobierno con la Compaiiia e} 19 da
Agosto de 1942, la Compafiia se oblign =&
mantener por sf y también por medio de laa
empresas a ella aflliadas, un servicio inter-
nacional aéreo en e! cunl se transportaré to-
da la correspondencia procedente de la Re-
ptblica de Nicaragua que sea dirigida por
via aérea a los paisea y Colonias servidos
por las rutas aéreas de la Pan American
World Airwaya System y que sactualmente
son: Colombia, Argentina, Antigoa {lslas
de Sotavente], Bolivia, Brazil, Guayana In-
gleas, Guayana Francesa, Zona del Canal,
Chile, Costa Rica, Cuba, ,Curazao, Repabli-
ca Dominicana, Ecuador, El Salvador, Gua-
dalupe, Guatemala, Haiti, Honduras, Ja-
maica, Martinica, México, Panam4, Para-
guay, PerG, Puerto Rico, Santa Lucia, Su-
riname, Trinidad, Uruguay, Estados Uni-
dos de América, Venezuela, Islas Virgenea,
Dicha correapondencia ee transportari de
acuerdo con las tarifas estipuladas en el do-
cumento anexn qua forma parte de!l presen-
te contrato. Ademas la Compania conviene
en entregar al Gobierno en el aeropuerto
Nacional de Managua, Las Mercedes, por
conducto del servicio postal nacional, Ia co-
rrespoundencia dirigida a la Rep(blica de
Nicaragua y procedente de los paises ante-
riormente mencionados que le gea entrega-
da para su transporte y entrega. También
transportard y entregaré la corresponden-
cia aérea de y para cualquier otro pais por
dénde llegare a pasar su ruta en lo futuro,
de conformidad con las tarifas e itinerarios
que sean fijados en Bli oportunidad.

E! Gobierno entregarf a la Compania en
¢l aeropuerto Nacional de Managua, Las
Morcedes o en aquelies otroa Qque por mutuo
acuerdo en lo futuro se establezcan, todd la
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correspondencia originaria de la Repiblica
de Nicaregua 'y dirigida a los paises indica-
dos, pars su transporte en las aeronaves de
la Cempsnia, de conformidad con el presen.
te contrato. Dicha correspondencia serd en-
. tregada a la Compsfifa con _la suficiente an-
ticipaci6n a las horas de Hegada de aerona-
ves sefisladas en los itinerarios que tenga
en vigencia Ila Compafia, y es entendido
que la Compefiia gueda ebligada a dar aviso
al Gobierno con no menos de 24 horas de
anticipacion de todo cambio de horaric o de
itinerario. La Compafiia se obliga & tener en
el aeropuerto Nucional de Managua, Las
Mercedee un repreeentante debidamente
autorizado quien extender§, en ceda caso al
al empleado poatal respectivo, un recibo en
que consten los datos neceparios relaciona-
dos con los pesos ¥y documentacién de los
sacos o paquetes de correspondenciajproce
dente de la RepGblica de Nicarsgua que han
de conducir las aeronaves de la Compsfiia,
Tales recibos se firmarfin por duplicado,
destinfindose una copia a la Direccién Ge-
neral de Comunicaciones y la otra a la Com-
pafifa, y servirin para la comprobacion de
lag cuentas mensuales por transporte. Es
entendido ademés, que queda terininante-
mente prohibido a Ja Compania transportar
en sus aeronaves correspondencia de Nica
ragua que no sea la entregada por el servi.
- cio postal de la Repdblica, exceptuéndose
de la estipulaclén snterior la corresponden-
cian e impresos de la propia compaiifa, la
cual siempre se debera rotular asi: «Pan
American World Airways-Correspondencia
Oficials. -

La Compsiia presentard sus cuentas al
Gobierno durante log primeros cinco dias
de cada mes, {por Jos servicios correspon-
dientes al transporte de la correspondencia
durante el mes retropréximo. Dichas cuen-
tas en délares de los Estados Unidos de
América, serin presentadas al Sr. Director
General de Comunicaciones, quien una vez
comprobada su correccién, gestionarf para
su pago inmediate en ésa moneda, El plazo
para el exdmen y comprobacién de las cuen-
tas, serfi el de jos diez dias posteriores a su
presentacién. Después de encontrar confor-
mes las cuentas presentadss, el Gobierno
procederé a efectuar el pago correspondien-
te. Si después de un lapso de noventa dias
de la aprobacién de las cuentas su importe
permaneciere gin cancelar, la Compafia que-
da autorizada para suspender el servicio,
Ests suspensién, en su caso, durar§ hasta
que las cuentas pendientes de pago, hayan
sido canceladas. La suspensidn del servicio
no serd motivo, en ningfn caso, para la ca-
ducidad o cancelacidlfvde este Contrato.

La Compsfiia 8e obliga & mantener un iti-
nerario de catorce vuelos por semsana asi;
piete vuelos hacia el Norte y siete vuelos
hacia el Sur, a fin de llenar diariamente las
necesidades sactusles del wservicio, Estos
vuelos de salida de la Reptblica de Nicara-

gua serfin correspondientes a otro nlimero
igual de vuelos a Ja inversa, es decir, del
Norte y del Sur, hacia Nicarsgua. La Com-
psfila podrf sumentar la frecuencia del ger-
vicio avisando anticipadamente al Gobierno:
pero nunca seré responsahle ni estard obli-
gada a prgar multas o indemnizaciones por
faltar a los itinerarios o no prestar tos ser-
vicios ofrecidos cuando tales faltas se de.
bsn a condiciones stmosféricas extraordi-
nariag, tempestades, huelgas, motines, gue.
rra accidentes, incendios, dificultades o ea-
torbos ocagionados por funcionarios pabli-
cos-civilea o militares, agencias o departa-
mentos de Gobierno, faltas de otras Com-
pefifas 0 particularea en el servicio de co-
nexiones o de otroa servicios auxiliares, y
en general de todo caso fortuito o de fuerza
mayor.
\'

Es convenido que no ser& responsable la
Compsfiia por deterioro o extravios de la
correspondencia cuando eetae faltas se de-
ban a cago fortuito o de fuerza de mayor.
En el caso de negligencia comprobada; la
responseabilidad pecuniaria de la Cornpafifa
por la pérdida o destruccién de la correa-
pondencia certificada no excedera de lo es-
tipulado en la convencién que esté en vigor
para ln unién de las Américas y Espsna, y
en el caso de pafses de destino que no ha-
yan firmado tal convenci6on, regiré la con-
vencitlin vigente para la ~Uni6n Postal Uni-
veraal.

VI

La Companfa queda obligada a la eatricta
observancia de lag Leyes y reglamentos de
la Repablica y las disposiciones que dictare
el Gobierdo sobre el manejo local de la co-
rrespondencia aérea Internacionsal, confor-
me & los Tratados y convenciones postales.
Igualmente queda okligada a la Compsiifa a
mantener en la Capital de la Repibliea, un
representante con facultades amplias para
tratar y resclver todo asunto que se relacio-
ne con la aplicacifn o interpretacién de éate
Contrato. :

La Compaiila se obliga a hacer extensjvas
al Gobierno de Nicaragua cualesquiera con-
diciones favorables o ventajosas que otor-
gare en futuros convenios con otras de las
Repftiblicas Centroamericanas, con respecto
a las tarifas o privilegios estipulados en el
presente contrato.

VII

A fin de acelerar la correspondencia aéres
y de para la Repfblica de Nicaragua, el Go-
bierno podrd hacer los arreglos del caso y
designar ala Compafiia como Agents del
Correo Aéreo en cualeequiera de los pafses
servidos por la Compafia y en tal caso, la
Compsfiia ge obliga a desempefiar ese cat-
go de conformidad con las instrucciones del
Gobierno, y la Compsafifa no cobraré remu.
neracién sliguna por su actuscibn como
agente, Es entendido que el Gobierno podré
en cliaolquier tiempo revoear dicho nombra-
miento,
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VIII

La Compan{a podr& traspasar este con-
trato, en todo o ea parte, previo consenti-
miento del Gobierno, a otca u otras empre-
888 nacionales o extranjeras, o a particula-
res, pero en ningdn caso a Gobiernos o em-
presas gue directamente o indirectamente
estén controladas por un Gobierno extran.
Jero, X ‘

El Gobierno conviene en efectuar la pron-
ta entregs, a los destinatarios, de la corres-
pondencia que reciba de ta Compatifa la Ad-
ministracién  Postal Naciona), a fin de que
se logre la mayor- eficacia del servicio aéreo
internacional. Tomando también en cuenta
la rebaja que en la turifa anexa a este cop-
trato concede la Companfiia en el transpurte,
el Gobierno se compromete a rebsjar en la
tarifa del servicio aéreo las tasas que ae-
tualmente se cobran, en una forma propor-
cional,

X

Es entendido que el Gobierno no podrs
exigir nunca a Ja Compefifa aceptar en el
viaje de una aeronave, una cantidad de co
- rrespondeucia cuyo peso, a juicio de los em-
pleados de responeabilidad de !a Compsiiia,
Bea lexcesiva para sa transporte en un solo
vuelo.

X1

Toda dificultad que llegare a surgir entre
el Gobierno y la Compania, relacionada con
la interpretacidon de este contrato, seré re-
suelta por arbitradores nombrados une por
cada parte. Antes de entrar a conocer en
el asusnto, los arbitradores nombrarén a un
tercero para el caso de desacuerdo. Si no
llegaren a ponerse de acuerdo en cuanto
al nombramiento del tercer arbitrador, este
seré designado por el Sr. Presidente de la
Corte Suprema de Justicia de la Repdblica.
El fallo de los arbitradores sers final y no
admitira recurso ni apelaci6n alguns, ni e
de casaci6n. La Compafifa se abstendré de
recurrir a la via Dipl}o{rﬁatica.

El presente contrato durar4 en vigencia
cinco afios, contados desde el dia en que es-
te mismo contrato sea aprobado por el Mi-
nisterio de Fomento y Obras Pablicas, que
serfi la fecha desde la cual 1a Compafifa
gueda obligada a c;:{rlnfrl)lir sus estipulacjones.

Salvo lo estipulado en los artos, III y IV
ser motivo de caducidad la falta de cum-
plimiento, por parte de la compafifia, de
cusiquiera de las obligaciones aquf con-
trafidas.

X[V

Para el pago de ias cuotas que por e! wer-
vicio de transporte se liquiden mensualmen-
te & la Compania, se tendré en cuenta io ea-
tipulado en la tarifa que con sus condicio-
nes anexas, forma parte integrante de este
contrato.

Este contrato deroga el que anteriormen.
te firmaron las mismas partes el dia 8 de

Mayo de 1929, el cual en Mayo de 1939, fué

prorrogade hasta el dfa 21 de Marzo de 1949.

Ea fé de lo cual firmamos el presente con-
trato en Managus, D, N., a los diez y ocho
dias del mes de Octubre de mil novecientos
cuarenta y ocho.—Pan American Airways
Inc. (F) John 8. Hamm—Segtn poder ante
notario Dr. Enrigue Cerda fechado al 10 de
Sept. de 1948.—(f) J. D. Garcia M, Direc-
tor General de Comunicaciones.

PAN - AMERICAN WORLD AIRWAYS SYSTEM
TARIFAS PARA EL TRANSPORTE DE CORREOD AEREO (l)

Tarifss de Transporte en
Francos Postales Oro (1)

De: NICARAQUA por Kilogramo Bruto (c)

Autres Ob.
Letters & [jects y Colit
Caries Posla. | Postaux -{0--
A (D) leg.~ (Cartas | tros Objetos
y Tarjetas) | & Psquetes
Postales)
Antigua (& Is. Sotavento (4) 2250 750
Argentina 51.95 17 3¢
Bolivia 29175 9.90
Brazii 45 25 i510
Quayana Inglesa 21.50 7.15
Zona del Canal 545 180
Chile 37.95 12.65
Colombia (5) 26.50 6.50
Costa Rica 3.10 1.05
Cuba (10) 1280 425
Curacao 15.75 525
Repiiblics Dowminicana 19,70 6.55
Ecuador 14.05 410
El Salvador 3.10 1.05
Cuayana Francesa .55 .50
Quadelioupe (6) 2250 7.50
Custemaln 3.80 1.25
Hait 18.15 6.05
Honduras 3.10 L.05
Jsmaica 13.70 455
Martinica 20.20 6.75
México (1) 10.25 3.40
Nicuuiul
Panam 545 1.80
Paragusy 57.70 1940
Perd 21.70 7.25
Puerto Rico 2210 73
Sta. Lucta g& fs. Barlo-
vento) (B) 20.20 6,75
Surlman 231.65 1.90
Trinldad 18.10 6.05
Uruguay 53.25 17.75
Fstados Unidos (9) 16.25 4.15
Venezuela 4.15 470
Islas Virgenes (EE. UU.) 2285 760

1. Lae tarifas para transporte de correo
séraq citadas arriba han sido aprobadas por
el Departamento de Correos de EE. UU.. y
ningdn.cambio estars autorizado 8in la apro-
baci6n eacrita de] Departamento de Correos
de EE. UU,

2. Las tarifas arriba citadas son para el
transporte de correos cerrados (despachos se-
llados) por los servicios mantenidos por Pan
Ameridan Airways, Inc. y o/ Pan Ameri-
can Grace Airways, Inc., solamente, del

lagar de recibo de la compafi{a en el puerto
de origen hanta los puntos de escals de cual-
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quiera de las compafifas en loa paises de des-
tino, excepto a como se jndica.

8i cualquier articulo de correo cerrado o
abierto de los incluidos en estos despachos
sellados esté sujeto a cargos de reexpido
por la oficina de correos de destino, estos
recargos deberén ser colectados por la ofi-
cina de destino directamente de la oficina de
procedencia, sin intervencién de la compa-
#fa transportadora. También, cualquier car-
go domestico hecho por la Administracién
Postal receptora a despachos sellados con-
teniendo otros objetos (autre objects) ia-
cluyendo paquetes postales, deberan ser co-
lectados por la oficina receptora de la ofiei.
na despachadora directamente, sin la inter-
vencién de la compafia transportadora.

3. Antes del establecimiento del Bervicio
de Colis Postaux {paguete postal) con cual-
quiera de log paises antes mencicnados, el
congentimiento de la administracién postal
receptora deber ser obtenido.

4. St. Johns, Antigua, es el (inico puerto
de escala de 1a compafiia transportadora en
las Islas de Sotavento. Correos para las
otras islas en el grupo de las [slas Sotaven.
to (Anguilla, Barbuda, Dominica, Monse-
reay, Nevis, Redonda, St. Christpher o St.
Christopher o St. Kitts e Isias Virgenes In-
glesas), serdn entregados en la oficina de
correos de St. Johns, Antigua, para ser
despachados luego por medios ordinarios.

5. Las tarifas citadas para el transporee
de cartas, otros objetos y paquetes postales
a Colombia proveen servicio aéreo domésti
co dentro de ese pais .tanto como lo provea
la Administracién del Correo de la Repabli-
ca de Colombia,

6. Hasta que se restablezca el servicio
directo 8 Guadaloupe, cartas, otrod8 objetos
¥ pagquetes postales destinados 8 Guadalou-
pe serén bajados en St. Johns, Antigua, ¥
entregados a la oficina postal para ser en-
viados a Guadaloupe por los medios ordina-
rios disponibles en la oficina de St. Johns,
Antigua. .

7. Hasta que se establezca el servicio di-
recto a Martinica, cartas, otros objetosy
paquetes postales destinados a Martinics,

ger&n entregados a la oficina postal en Port

Castries {(Beane Fields), St. Lucfa, donde
serdn bajados para ser enviados a Martini-

ca por los medios ordinarios disponibles en

1a oficina postal de Port Castries, St. Lucia,

8. Port Castries (Beane Fields,) St. Lu-

cia, 88 el Gnico puerto de escala de la com-
psfiis transportadora en las Isias de Barlo

verto. Correos para las otras islas del gru-

po de las Islas de Barlovento (Grenadas,
The Grenadines, St. Vicent) serfin entrega-
dos a Ia oficina postal de Port Gastries, St.
Lucia, para ser despachados [por medfos or-
dinales.

9. Las tarifus citadas para EE. UU. in-
cluye servicio aéreo dowéstico para cartas
hnicamente sobre las rutas de correo aéreo
mantenidas por el Departamento de Correns

otros objetos y paquetes postales destina. - ¥ .
dos a EE. s . -
oficina de origen directamente a la oficina

UU. deberfi ser pagado por la

de destino, sin la intervencién .de la com-
prfifa transportadora.
Canadd . ]
Despachos sellados de carias iinicamente
destinados a Canadé pueden ser enviados a
Canada bajo las mismas tarifas indicadas
para correos destinados a EE. UU. y estas
tarifas continuarfn en efecto mientras el
Departamento de Correos de EE. UuU. no
h.ga recargo a (1) (las) compafiia (s) trans-
portadora {s) por llevar estos correos a des-
tinos Canadienses, Otrog objetos y paquetes
postales destinados a Canadé gerén envis-
dos del puerto del terminal de la compania
transportadora en EE. UU. a Canadd por
el Departamento de Correcs de EE. Uu.
por medios ordinarios. Los cargos por re-
expido de tales correos destinados a Cana-
d4 serin pagrderos al Departamento de Co-

cina deapachadora, sin intervencién de la
compafia transportadora.

Bahamas

Despachos sellados de carias dnicamente
destinados a Bahamas serfn aceptados y
transportados por las compaiias transpor-
tadoras a EE. UU. bajo la misma tarifa de
las cartas destinadas a EE. UU.. Tales
correos serhn enviados de EE. UU. {Miami,
Florida] a Naesay, Bahamas, por el Depar-
tamento de Correos de EE, UU. y deberin
ger debidamente listados en una forma A.
V. 2. Los cargos por reexpido de correos
de EE. UU. a Bahamas es 4.00 francos
postales oro por kilogramo bruto, pagable
al Departamento de Correos de EIi. Uu.
directamente por la oficina despachadors,
gin la invepcién de la compaiiia transpor-
tadora.

10. Las tarifas antes citadag proveen el
transporte de correos extranjeros a Cuba
como sigue:

ai Cartas (primera Clase) a Habana, Cuba.

bl Otros objetos incluyendo paquetes pos.
talen al primer puerto de escala de la
compafia teansportadora al transportar
dichos correos del puerto de origen,

11. Las tarifas antes indicadas proveen

Dominicana, Haiti, Jamaica y Guadalupe,
de correos a México y entregados en Méri-
da por la compaiiia transportadora, a como
gigue: .
a) Cartas [primera ciase]., Servicio do-
méatico aéreo cubano de los puertos in-
teriores de escala a Habana y servicio
aéreo doméstico mexicano de Mérida,
México a puntos mexicanog unidos por

Isa gompania Mexicana de Aviaci6n,

b) Cartas (primera clase). En correos
- cubanos 8 México; servicio aérec do-
méstico mexicanos desde Mérida s pun-

tos mexicanos servidoa por la Compafiia

de EE. UU. dentro del territorio continen-
tal y Alaeka. El recargo por reexpido de

Mexicana d¢ Aviacién, 5. A,
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¢) Otros objetos, incluyendo paqueles pos-
tales, Tarifas todavia no fijadas al
presente para otros objetos incluyendo
paguetes postales, de Antigus, Rep.
Dominicana, Haiti, Cuba, Guadalupe y
Jamoica a México.

12, Las tarifas de transporte detalladas
arriba también estén sujetas 3 las siguien-
tes condiciones:

a) Francos postaies oro son aguellos defi-
nidos por el Art. 29 de Ia Convencién
de la Unién Postal Universal en Buenos
Aires en Mayo 25, 1939, a como sigue:

sArticulo 29, —~Eatandard Monetario. El
franco usado como la unidad monetaria en
las provisiones de !a Convencién y Acuer-
doe es el franco oro de 100 céntimos pesan-
do 10/31 de un gramo y teniendo una pu-

reza de 0.900»,

b) Al aceptar Ias tarifas de transporte en
“francos postales oro detalladas aquij, el
Gobierno y la Compafiia ,Transportado-
ra convendrén por escrito, en ia tarifa
de cambio que pe usara en la conver-
si6n de francos postales oro a moneda
de EE. UU. o local, de acuerdo a la
unidad monetaria entonces en uso para
la liquidacién de las cuentas mensuales
de correos en el Gobiernoy la Compa-
fifa Transportadora. Si hay unjcambio
de 5% o mésen el cambio estipulado,
en cualguier tiempo mientras tales ta-
rifas estén en efecto, cualquiera de las
partes tiene el derecho de demandar
que una nueva tarifa sea establecida.

¢) Por kilogramo bruto se entiende el peso
total det despacho, incluyendo la envol:
tura {saco o bolsa), seglin |sea entrega-
do por la oficina_postal a la compafia
para ser transportado,

d) Las tarifas de transporte citadas arri-
ba deben ser consideradae como dentro
de las provisiones de la See, 6, Art. 14,
de lae Provisiones Concernientes & la
Traneportacion de Correos Regulares
por Aire de 1a Convencién de la Unién
Postal en Buenos Aires én Mayo 1939.
Para evitar la aplicacion del Art. 27 de
lag anteriores regulaciones al correo en
tr&nsito, la administraci6n, despachado-
ra conviene en rotular todos los despa-
chog +Via P. A. A.v—«Panagra» como
previsto en la Sec. 3, Art, 3, de las pre-

syigiones del correo aéreo arriba citadas.

e) Al aceptar |a tarifa arriba citada para
el transporte de otros objetos ¥ paque-
tes postales, se acuerda que la adminis-
tracién postal no pedira de la Compafia
ol tranaporte de otros objetos y paque-
tes postales con preferencia a correo
de primera clase y tréfico de pasajeros.

f) Se acuerda que el peso y dimensiones
de articulos individusles de paquetes
postales ofrecidos para transporte aéreo
po excederfin las mencionadas en el
Art. 3 del] Acuerdo Relativo a Paquetes
Poatales de la Uni6n Postal de ins Amé-
ricas y Espafia de la Convencin en Pa-
pamé en Diciciembre 22, 1936,

g) Se acuerda que Ia compafiia tranapor-
tadora no serd responsable por dafios a
otros objetos, incluyendo paquetes pos-
tales mientras estén en su posesidn ¥
que la responsabilidad de la compafiia
por pérdida o pillaje de otros objetos
incluyendo pagquetes postales mientras
estén en posesién de estos no seri ma-
yor de la cantidad pagada por la Admi-
nistraci6n postal despachadora a la com-
pafifa por el transporte del paquete o
paquetes. La responsabilidad de la com-
pania por otros objetos, incluyendo pa-
quetes postales, comenzarf al extender
la compafiia un recibo a la administra-
¢i6n postal despachadora y terminaré
al obtener la compaiia un recibo de la
administracién destinataria o lugar de
transferimiento del correo en cuesti6n.

h) En vista de las diferentes tarifas de
transporte de cartas y otros objetos, la
Administracién Postal, despachadora,
acuerda preparar dos despachos sepa-
rados & como sigue:

1) Despachos conteniendo cartas
sclamente,

2} Despachos conteniendo otros
objetos y paquetes postales.

Et peso de cada despacho deberd ser
mostrado separadamente en la guia de
la Administracién Postal local. En el
caso de que cartas y otros objetos o pa-
quetes postales sean incluidos en el mis-
mo despacho sellado la tarifa de trans.:
portes para cartas serd cargada por la
compafifa transportadora.

i} Recargos de correo aéreo.

i) Las administraciones Pestales que
ean signatarias de la Seccion de Correo
Aéreo de la Unién Postal de las Américas y
Espana en Panamé en Diciembre 22, 1936.
acuerdan que los recargos de correo aéreo
colectados del pablico serin en armonia a
los requerimientos del Art. 5 de la Seccitn
de Correo Aéreo de la Convencion antes
mencionads,

2) Las Administraciones Postales que no
gean signatarias de la Convencién antes
mencionada acuerdan que el recargo de co-
rreo aéreo serd basado Gnicamente en el
costo del servicio aquf ofrecido por la Com-
pafia transportadora

El Presidente de la Repablies,
Acuerda: ‘

Aprobar en todas esus partes el Contrato
y Tarifa que antecede suscrito entre el Sr.
Director %eneral de Comunicaciones en re-
presentacién del Gobierno de Nicaragus, y
el Sr. John Stanley Hamm, Gerente de Tra.
fico de la Pan American Airways, Inc.

Comuniquese.—Casa Presidencial. — Ma-
nagua, D.N., veintiseis de Octubre de wmil no-
vecientos cuarenta ¥y ocho. - VICTOR M.
ROMAN. —E| Secretario de Estado en el
Despacho de Fomento y Obras PGblicas por
la Ley, A, Martigez T, .

——ap
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DIRECCION GENERAL DE SANIDAD

Ng 137
El Director General de Sanidad,

De acuerdo con la Ley creadora de esta
Direcci6n General, y

Considerando:

. I

Que loa diferentes departamentos Admi-
nistrativos deben contribuir al incremento
de la riqueza pablica; entre otros el de la
industria de) café; pero tomando las disposi-
ciones pertinentes, contrafdas a evitar la
adulteracién del café tostado, o la mistifica-
cién de cualquiera de las bebidas a base de
café, que se venden al pablico.

I

Que el referido producto constituye la
fuente primordial dela riqueza nacional,
siendo, ademfis, la base estable de la eco-
pomia del Estado; y que los beneficios que
pueden derivar del implantamiento de sis-
temas més apropiados para el cultivo y be-
neficio de dicho grano, pueden verse ex-
puestos a descrédito, a causade la aduitera-
ti6n que puede sufrir el mismo café y sus
derivados cuando es entregado al consumi-
dor para su consumo inmediato o para su
tostado o transformado en alguna forma,

Por Tanto:

. Decreta:

Arto. 19 - Se entiende por café, segin los
términos de este Decreto, la sustancia no
vrivada de Cafeina; pero ya despojada de
Bu céscara; y proveniente el todo de log ar-
bustos llamados cafetos del género coffea,

Arto. 20 -Se entiende por café lostado
aquél, gue por la accién del calor ha adqui.
rido una coloracién oscura, y en el cual ge
ha venido a obtener 8l aroma caracteriatico
del café. .

Artto. 3v—Debe entenderae por café mo-
lido, el obtenido exclusivamente con granos
de café tostado,

Arto, 49 —Entiéndese por café bebida, e}
liguido preparado con agua potable hirvien-
d;)l y café tostado y molido: con azdcar o sin
ella,

Arto. 59—El café en granos o en el polvo
que se venda con ese nombre, deberé estar
conetituido, dnicamente por la referida sug-
tancia. .

Arto, 6°.—Queda prohibida la venta del
café en cualquiera de las formas referidas,
cuando se encuentre mezclado con materias
extrafae, empleadas para fines de mixtifica.
cién; aef como la venta de café en polvo,
privado por infusiones o por otros medios,
de los elementos caracteristicos que le co-
munican su aroma, sabor y propiedades pe-
culiares,

Arto. To—Queda también prohibida 1a
vents, bajo el nombre de café, de aquellas
bebidas en cuya preparaci6n entren elemen-
tos extrsfios s los referidos: en consecuen-
g, el término café, no debers ysarse en

aquelles productos, o para envases o empa-
ques, cuando el producto no contenga el
100% de café puro.

Arto. B?-Son permitidos en el comercio
los productoe como: nefcafé, cocoa sin gra-
8a, y otros semejantes que contienen café
sin cafefna. azGcares y otros aromas: pero
en su envase deben decir claramente la com-
posicién del producto, -

Arto, 99 - Cuando los productos en sus
rétulos o0 envases insindan la idea de que
son a base de café y no enumeran sus ele.
mentos conatitutivos, completos, no son per-
mitidos para la venta nf para el consumo.

Arto. 10 - La contravencién de lo diapues-
to en este Decreto, ser§ penado con la mul-
tade C$5.00, por cada libra o fracci6n de
cualquier producto que se encuentre sin reu-
nir las condiciones requeridas; siendo satis-
fecha la multa por la persona en cuyo poder
se encuentre tal producto, a beneficio de los
fondos de la Sociedad Cooperativa An6nima
de Cafeteros de Nicaragua.

Arto, 11 —La Direccién General de Sani-
dad vigilard por medio de los Inapectores,
o.bien directamente, el cumplimiento del
presente Decreto, teniendo el cuiiado de
hacer aplicaciébn especial en cuanto a las
multas de las disposiciones sanitarias perti-
nentes; haciendo practiear, adem&s, en los
lugares o establecimientos indiciados de
mixtificar el café cuantas inspecciones fue-
ran necesarias. .

Arto, 12 - Eate Decreto empezaré a regir
desde su publicacién en ¢La Gacetas Diario
Oficial.

Comuniquese y Publiguese.— Managus,
D. N., 26 de Octubre de 1948, —EI Director
General de Sanidad, Dr. Alejandro Sequei-
ra Rivas,

TRIBUNAL DE CUENTAS

P i

N9 8362

Tribunal de Cuentas. Sala de Examen.
Managua, D. N., diez y seis.de Noviembre
de mil novecientos ‘cuarenta y ocho, Las
nueve de la mafiana. '

A Uds. senores José Antonio Colindres y
Juan Pable Espinosa, en via de notificacién
hago saber: que en el juicio de Ia cuents de
la Administracién de Rentas de Bluefields,
a cargo del sefior Eliseo Duarte, correspon-
diente al semestre de Enero a Junio de mii
novecientos cuarenta y cinco, eu el cual es-
tdn Uds. implicados, ha recaido el auto que
literalmente dice:

«Tribunal de Cuentas. Sala de Examen.
Mansgua, D. N., noviembre trece de mil
novecientos cuaranta y ocho, Las ocho de
la mafana, Habiendo sido notificados por
primera y segurda vez los sefiores José An-
tonio Colindres y Juan Pablo Fspinosa, el
primero como responsable en gu cargeter de
Agente Fiscal que fue de Punta Gorda y e
segundo como fiador del sefior Colindreb,
declérase 8 ambos rebeldes para todos log
efectos ‘del presente juicio por no haber
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comparecido, Notifiquese al apoderado de)
sefior Administrador de Rentas de Zelaya y
a] Befior Fiscal General de Hacienda y a log

‘rebeldes por medio de la tabla de avisos de

este Despacho,—~Fco. Baca P.—J. Zelaya
G., Srio, del Tribunal de Cuentass. —Juan
Joaé Ramirez M., Oficial Notificador.

una cocina anexa y un hornc para cocer pan‘y ex-
cusado de quince varas de profundidad, calzado en
piedras, con su caseta, forrada en tablas,

B:sé para la subasts, dos mil cérdobis.

Ejecucidn: Banco Naclonal de Nicaragua contrs
Carlos Humberto Mena Tiffer.

D.do en el Juzgado 2¢, de lo Civit del Distrito,
Mansgus, quince de Noviembre de mil novecientos
cuarenta ¥y ccho. Lss cuatro de la tarde. Testados:
patle—No vale.—Enmendados: calzado—Vale.—Qus-
tavo A. Sevilla, Srig, 2357 31

SECCION JUDICIAL

REMATES

No 8336 -

Once madana veinlitrés corriente, ests  oficing,
subastardse finca ristica jurisdicclén Calaring, )i-
milads: Oriente, Pdufilo Quevers; Poniente, Norte,
Luis Ldpez; Sur, Filiberlo Nicaragua.

Valorada quinientos euaranta cdrdobas.

Eﬁmcidn: Angélica Ramirez contra Ernesto Quin
tanilla,

juzgado Civil Distrito. Masaya, diez Noviembre,
mil novecientos cuarenta y ocho.—Carlos Martinez
L., Srio, 2341 33

Nog 8337 :

Cuatro farde diecinueve corrientes, semaiardse
finca riistics, esta jurisdiccién, limitada: Orlente,
uan Zendn Sdnchez; Poniente, Francisca Calero;

orte, Leona Herndndez; Sus, Pablo Vicente Pérez,

Valorada cuatrocientos cordobas.

Ejecucién: Conslaniino Monlerrey-suces'dn Jusma
Disz Herndndez.

Oyense posinras.

Juzgado Local. La Concepcién, nueve Noviem-
bre, mil novecientos cuarentiocho.—Quillo. Her.
nindez, Srlo. 23403 3

N¢ 8318

s Diez mafiana, treinta Noviembre corrienle, este
Juzgado, remetarise finca duce manzsnas sita Nsn-
daime, lindando:  Oriente, Cayetsno Fletes; Po
niente, camino a Rivas; Norte, Bruno Lodisiga, Ma-
nuel Sandoval; Sur, terrenos de Jestis Maris,

Avalio: mil dosecientos cérdobas,

Ejecucién: Rosa Rojas de Quadamuz conira su-
cesion Virginia Jarquin de Rojas.

Oyense posturas,

Juzgado Civil del Distrito. QGranada, diez No-
vicmbre, mil novecientos cusrentiocho.~C. Alberl.
Jerquin, Srio. 23393 3

No 8350 -

Subastardse al mariillo, diez mafiana  dieciocho
corriente, radio ruarca Krosley ocho tubos, medio
uso, con vidrio con pequefia rajadura forma de
*V*, cuairo tornillos, buen estado.

Ejecucién; Distrito Nacionsl vs. André) Castro.

Dado Juzgado 1o, Civil Distrito. Managua, doce
Noviembre, mil novecientos cuarents y ocho.—R.
[3arrios O,, Srio. 2356 3 2

Np 8362

Lunes veintidéa de Noviembre corriente, local
este Juzgado, diez de Ia mafiana subasiardse finca
‘urbana sita cantén de la Estacién de Ia ciudad de
San Marcos, ecmpuesta de un soler y cass, limi-
tads: Orlente, solar de Fiorencio Cerds; Poniente,
soiar de los heredercs de M:rls Batete, calle en-
medlo; Norte, Casa Nacional que sirve de Fscueh
Piiblica y Sur, calle yublicsy ei solar tiene diez y
ocho varas de frente mds o menos a la calle, por
velnte de fondo, conteniendo dos casas, una que
mide pels varas de largo, forma esfién, por cuairo
varas y media de ancho, con gu correspondiente
corredor Ioterior, encadenado de piedra, de cal y
canto, forrada con tsblas de pochote, siendo el
techo de tejas de barro y zinc; la ofra también
forma cafién de doce varas por cinco de ancho,
foriada con lablas y techo de tejan de barre con

TITULOS SUPLETORIOS

N? 8030

Sinforose Blandon soliclta titulo supletorio, lote
de terreno situado nombre La Qarita de ta Monta
fita, esta jurisdiceidn, de treinta y cinco manzanas,
bajo eslos linderos: Orienle, propiedad de Maisés
Ubeda; Occidente y Sur, propiedad del solicitante
Sinforoso Blanddn; Norie, ierreno de Simedn Lopez,

Quien prefends tener derecbo en ¢! lota de te.
reeno deslindado, preséntese a este Juzgedo en el
término de ley,

Dado Juzgadn Locsl Civil  San Rafael del Nurte.
custro de Uclubre, mil novecientos cuarentiocho,—
C. Mercedes Herrera F.--jost R. Llnns(.)8 gr;n.a

2

No 8040

Qermar Angulo solicits titulo supletorio  solsr
como uni manzang, esta villa, lindando-  Oriente,
calle piblica, Qregorio Barrios; Poniente y Sur,
Ascensitn Angulo; Notte, Gonzalo Viales,

Oyense oposiciones. '

Dado Juzgado Local Civil,
bre veinte, mil noveclenlos cuarentiocho.—Qubriel
Mejia, Srio. 2004 33

Nop B060

Tomids Lépez solicita tlhulo supletorio, solar y
casa, ubicados cantén Parroquia, esta ciudad. Casa
et entejada, de varilias. Soiar, en forma de tridn.
gulo, mide ireinticinco varas Isdo oricata), cuaren.
ticinco varas costado Norte, y Sur, cincuenta y
cinco varas, lindsnies: Oriente, mediando calle,
Simona Cruz; Norte, Francisco Mirands; Oeste,
casa del panteonero y Sur, calle del Pantedn.

Oyense oposiciones 1&rmino tega'.

Juzgado Distrito. Estell, ocho Octubte, mil no-
vecientos cuarenta y ocho. Diez de I mafans.—
Felipe Valle M,— Calixto Quliérrez B., Srio.

Conforme.—Calixto Outiérrez B,, Srio.

21203 3

No 8061

Doclor Qustavo Teran, maudaiario Aurora Atré-
liga, heredera de Elias Espinosa, solicita para la su-
cesién de éste titulo swpletorio siguientes predins
ubicados sitic San Bernardo Cacals, de Ia juris.
diccién Limay: a)—Mide como veinticineo manza-
nas, lindante: Orlente, Jerénimo Espinocss, me-
diando camino y los de Lorenzo Arrdliga y Adin
Reque; Poniente; los de las sucesiones de José
Maria y Bernardo Espimoss; y el de Celestino ~ Fs-
pincss; Norte, el de Arturo Mantilla y Sur, los de
Maria y Antonia Espinoss; b)—Cafetal, como dos
manzanas, limitado: Oriente, sucesién Toribio Cai-
deron; Poniente, Leocadio Espinoss; Norte, Cruz
Espinosa y Sur, Leocadio Espinosa; ¢)—Platamar
v frutal, como de cinco manzanas, iindante: Orien-
te, sucesidn Bernardo Espinoss; Poniente, mediando
caminog, Antonia y Marfs Espinoss; Norte, el de
Jerénimo Espinoss; Sur, Toribio Calderon,

Oyense oposiciones término legal,

Juzgado Distrito. Estell, ocho Octubre, mil no-

vecientos cuarenta y ocho. Once de Ia meftane. —

Felipe Valie M.—Calixto Qutiérrez B., Srio,
Conforme.—Calixlo Qulirrez B., Srlgi 9313
. i

Alta QOracis, Sepficm-
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No 8062

Doctor Quslavo Terin, mandatario Sara Olivas,
heredera de José Marfa Esrfnon. solicita para la
sucesibn ce éste, tilulo supletorio siguientes predios
- ublesdos San Bernardo Cacals, jurisdiccién Limay:
Primero: Mide como quince manzanas, limitado:
Orienle, sucesién Ellas Fspinosa; Poniente, Marls
y Antonia Espinosy; Norte, sucesidn Bernardo Es-
pinosa; Sur, Antonia y Msria Fspinosa. Segundo:
Cafetal come dos wanzanas, limilado: Oriente,
Celerino Calderén; Ponienle, Marfa Espinosa; Nor-
le, Antonia Espinoss; Sur, Cruz Espinosa.

Oyense oposiciones término legal.

Jnzgsdo Distrilo, Estelf, ocho Octubre, mil no-
vecientos cuarenta y ocho. Nueve de !a mafans.—
Felipe Valle M.—Calixto Outiérrez B., Srio.

Conforme. —Calixto Outiérrez B,, Srit._‘:;.l 833

No 8079

Pelronila Molina, viude, este domicilio, solicita
tituto suplelorio, dominio 0ti', dos lotes terreno
ejidal. Primero: “La Ceiba®, una manzana guineos,
cercos alambre, pifiuela circunferencis  proplos:
linda: Norte, 6ccidente, Ernesto Andars; Sur, Ni-
colass Avilés; Oriente, Justo Salcedo. Segundo,
Potrero, rondas este pueblo, quince manzanas, cer-
cos alambie, Oriente, Occidente, proplos; al Norte,
Occidenle a8 Orlente, cuatroclenias wvaras, ctatro
hHoe, propio, resto tree hilos Josquin Paguags; Sur,
Occidente s Oriente, cuatrocientas cincuenta varas
derechos iguales con Nicolasa Avilés, resto de ella,
linds: Norte, Oriente, Joaquin Paguags; Sur, Ni-
colasa Avilés; Occidente, rondss este pueblo.

Hiiboio herencin espoao Trinsito Avilés,

Valor doscienlon pesos,

Interesados oponganse término de ley.

flallpl, ocho de Octnbre, mil novecientos cusarenit
ocho.—Juez Local, José R. Avilés —Tobiae CGaleano
L., Srio. 2126 33

N? 8047
Manuel Sandoval solicita titulo supletorio finca
dosclentas manzapas Sania Elens, limitando: Orlen-
te, fincas de un sefior Ojeds; Occidente y Norte,
Fidel Fernandez; Sur, Qermén Soldérzano. Otra, El
Etquirip, limitando: Oriente, fincas Modesto Rive-
r+; Occidenie, Celestino Bravo, y Eulalic Lango;
Norte, Marcos QOporta, Pefidn Esquirin y Santos
Benavides; Sur, Celestino Bravo: Trescientas man-
zanas. Ambas jurisdiccién esta ciudad, Comarca
Lagario Colorado.
uien pretenda derechos, opdngase legalmente.

Secrelaria Juzgado Distrito.—Boaco, uno de Oc:
fubre mil novecientas cudrentiocho,~ Pedro J Bar-
quero b., Srlo. Co 2180 3 3

No 8048

Rosalina de Espinosa y Manuel Sandoval, solici-
tap tllulo supletorio finca La Ceiba ochoclentas
manzanas, Comarca Llagarto Colorado limitando:
Oriente, fincas Francisco Espinosa, Victor Sdnchez,
Rio Grande enmedio; Occidente, Juan Qonzdles;
Norte, Matias Blandén y Arnulfo Suazo; Sur, Apo-
linar Veldzquez, Finca seisclentas manzabas Ssn
Pablo Comarca Ligule, smbas esta jurisdiccibn, li-
mitandc:  Qriente, Santiago Jirén y Alberto Orte-
g#; Occidente, Qilberto Cerda y otros, Norte, Pe-
dro Sudrez y José Mendozs; Sur, Manuel, Sandoval
y otros.

Quien prelenda derechos, opdngase legalmente.

Secretarfa Juzgado Distrito,~Boaco, uno Octubre
mi] novecientos cuarentiocho.—P. |, Barquero b,
Srio. 2181 33

’ Np 8137
Andrea de Mairena solicita titulo suplelorio pre
dio mbano villa La Trinidad, estcs linderos:

Nor-

Bensvides; y Occidente, predio Gregorio Maitena ¥
cesa Telégrafo.
Mide cuarenlisiele fondo por treintisiele fiente.
Contiene casa veinte varas largo.
Quien tenga cerecho opdngase. )
Juzgado Distrito. Esieif, Octubre dieciséis de
mil novecientos cuarenta y ocho,  Nueve maiana,
—Felipe Valle M.—Calixto Qutiérrez 82.. t’:soﬂg'l

1

TERRENOS MUNICIPALES
Np 8167

Htilarla Requenez de Mendoza, sollctta
se le dé en arrlendo un solar Musiclpal en
esta cludad, para edificar con estoes linde-
roa: Orlente, solar y casa de Francisca
Viachica y Ana Emilla Morales de Matus;
Ponlente, corral de Tomas Enriquer; Nor-
te, terreno baldic y rio Mounots; y Sur,
potrero de dou Lennidas Rulz, camino en-
medio que conduce al plantel Lévago.
Quien pretenda derecho, opéngame en
tlempo y forma legal.

Dado en la Alcaldia Municlp:l,—~Acoya-
pa. velntiuno de Agoato de mil noveclen-
tos cuarenta y ocho.—F, Almanza B.

2192 3 2

Nog 8144 -
Don Joié Dolores Pérez, solicita en arrien-
do una fija de terreno de forma lrregular,
un tridogulo un punta de plancha como
a medioc kildmetro al Sur de esta cludad,
cont los sigulentes lloderos: Orlente, cami.s
no ai Valle de Jests; Occldente, camina
que va a San Anton!o; y Norte, la punta
de la faja de terreno y la bifurcartén del
camino y Sur, dcfia Eusebia B. v. de
Gallo,
Qulen se considere con derecho,-que se
presente término legal.
Alcaldia Municipal.—Nagarote, dlez y
ocho de Octubre de mlil novecientos cua-
reata y ocho,—Gustave Estrada, Alcalde
Municipal. 2174 3 3

CITACION

No 8288 )
Lidmase al 1usenie don Boleslao Alemdr, mayor
de edad, soltero y de este domicilio, ausente de
esta ciudad y conlra quien se eatd pidiendo guarda
definitiva de sus bienes. :
Dado en el Juzgado Civil del Distritc. Granada,
tres de Noviembre de mil novecientos cusrenia y
ocho.—]. M. Qutiérrez, Juez Civil del Disirito,—C,

Alberl. Jaiquin, Srio, 23004 1

AVISO

Nog 8042

Leén Douglas Gaitbe, mayor de refnta afios, ca-
sado, negociante, industrial y de este domicilin,
bdse presentado solicitando cariz~patente de in-
vencidn scbre su inven'o consistente en UN PRO-
CEDIMIENTO GAITHE PARA FABRICAR JABON
DE LECHE Y DE SUS DERIVADOS.

Quien tenga derecho, opéngase 'érmino legal.

Ministerio Femento  Managus, D. N, nueve O:-
tubre, mil novecientos cusrenta ¥y ocho.—Fernandn

-

-~

1e, piedio Juan Andids Mairens; Sur, plazoleta Pa-
requia, calle éumedio; Orjente, predio  Virginia

Morales L., Oficial Masyor.
2087 3 3
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